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C/NIOB'AAHCbKI CTAPOXXUTHOCTI
B XYAOXXHbOMY 30BPAXEHHI 10. I. KPALUEBCbKOIO

Y crartTi po3rnisHyTO CII0BIHCbKI CTapOXUTHOCTI B XYAOXHbOMY 306paXeHHI
10. I. KpalueBcbKkoro 3 ToHKM 30py Cy4YacHOI' naneociaBicTuku. LoCifKeHo MOBHI
0AMHNULYI, B SIKMX BIA3EPKAINNCS Peasii npac/ioB’ aHCLKOIro XUTTS | CMEPTI, 3Bm4ai
NPEAKIB, 10 36eper/incs 3 TOro 4acy i € CBIAYEHHSIMU PO AaBHUHY.

KoHKpeTHa MeTa Hallol PO3BiAKM NOMArAE OCb Y YOMY: MW XOTifIM B3ATWU MEBHY
peanito 3 XUTTS AaBHIX CJIOB'SH i nokasaTtu, sik 306paxye i K03ed KpaweBcbkui i
AKOIO LA XX TaKu pearis MocTaE 3 TOYKWU 30py Cy4acHOI ManeocsaBiCTUKU — HayKu
NpO CNOB'SIHCBbKI CTAPOXMUTHOCTI i iX Bia0o6paXKeHHs B MOBI i KynbTypi CNOB'IHCbKUX
HapofiB. IWe KOHKpPETHile, MU MOKaXeMo, fK, 3rigHO 3 CyyYacHUMK nornsaamu,
peanii NpacnoB’sHCbKOrO XWUTTA | CMepTi, BIiAMNOBIAHI 3BMYai HawMx Npeakis
BiAA3EpKaNMInCa B MOBHUX OAMHMLSX, WO 36epernmca 3 TuX nip i € cBiaYeHHAMM
Npo AaBHWHY. Ane criepwy — Kisibka cniB npo posnb KpalleBcbKoro Ik TBOPUS
XYAOXHbLOro fniTonucy ictopii MonbLwi Ta ii Hapoay.

lO. KpalleBCcbkuii BBaXXa€ETbC TBOPLEM MOMbCbKOI MacoBOi (4M, SIK iHaKLe
KaXKyTb, MONYyNsIPHOI) NiTepaTypu’. 3aBAsKM LIbOMY CyuYacHUKW HaZanu MoMy TUTYN
«Wielki nauczyciel czytania». Y Ui oro posi 3 HUM MOXHa MOPIBHSATK Xi6a wo I.
CeHkeBunya. OcobnmBo nicna [pyroi CBiTOBOI BiliHM BENMYE3HWI 3a CBOIM 06CSroM
TBOpUMI Aopobok Kpalwescbkoro (a ue 223 poMaHu W nosicTi!) — uei woro
LOpo6oK MepeXxuB TOAi CNpaBXHiN unTaubkuiA peHecaHC. KHWkkM KpalueBCbkoro
3aNMWAOTECA  YNOBNEHUM «4TUBOM» (S He BKIajald B LEe C/I0BO HeraTMBHOI
OLIiHKM) | HalUMX Cy4acHWKiB; BOHM TaKOX HE3MiHHO npueepTaloTb A0 cebe yBary i
inonoris-NoNoHICTIB, 30KpeMa niTepaTypo3HaBLiB — AOCNIAHUKIB  MOMbCbKOI
niTepartypu.

KpaleBCcbkM SK MPOAOBXKYBaY i€/ MONMbCbKUX POMAHTMKIB MaB BMCOKE
MoYyTTs TPOMaAsiHCbKOro 060B'A3Ky i 6yB CBIAOMWUI CyCMiNbHOrO 3HAYeHHS
nitepatypu. 3raganmo, wWwo came B XIXCT.,, KoM OCOBNMBO ApaMaTuyHO
cknaganacs gonsa lMonbl, — came ToAi 3'ABWNacs nonbCbka NiTepatypa Takoi
XYOOXHBOI CWAM | Takoro eMOUIMHOMO BMJMBY, Sika CTBEpAXYBana iCHYBaHHS
MOTY>XHOI KynbTypu B HapoAay, no36aBfeHOro CaMOCTIMHOCTI i BNAcHOI AepXXaBu.
MNonakn-naTpioT 3HaxXOAMNW TYT BUXIA: HaBiTb Yy AANEKUX HECBOIX KpasX BOHU
TBOPWAM CBOKO HauUiOHaNbHY niTepaTypy. Sk ckasaHo, «Polacy wzieli ze sobg swoja

! Kraszewski J. I. // Literatura polska. Przewodnik Encyklopedyczny. — W-wo PWN, 1984. —
T. 1. - S. 504-506.
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Ojczyzne i poszli w Swiat». Y AaHOMy KOHTEKCTi CMHOHIMOM BiTuM3HM €, 3BicCHO,
pidHa MoBa, iCTOpu4Ha MaM'aTb | HauiOHanbHa (AEHTUYHICTb. Xoya BYeHi
30ebinbluoro BBaXaloTb, WO B 6araTiii i pisHOMaHITHIM TBOpYOCTi KpalleBcbkoro
HeMae TOro, L0 HA3MBAETbCA Magnum Opus, TO6TO ronoBHOrO, LEeHTPanbHOro Ans
HbOro weaespy (4v wWweaespiB), — ane no3a BCAKMM CyMHIBOM MOJSIbCbKa Mpo3a
Apyroi nonosuHu XIX CT. BMpOC/a Ha niaMypiBKy came MOoro JOCSArHEHb.

lfoBopsiunm koHkpeTHO npo 0. I. KpalweBcbkoro, TO OAHMM i3 BaXX/IMBMKX
HanpsMKiB MOrO NiTepaTypHOi TBOPYOCTi — TYT MOXHA FOBOPUTM i MpO CBiAOMO
OKpecnieHy MeTy, MocTaB/ieHy nepeg cobolo LM aBTOpOM, — Tak OT, MOro MeTolo
6yno XynoXHeE BiATBOPEHHs icTopii Moro pigHoro kpato. Y 1876 p. BiH po3nodyas
BMAABAaTU BEMMKMN LMK ICTOPUYHMX pPOMaHiB, SIKMI OXOMJOE nepioa BiA
nereHgapHux pasHix npasutenis i o XVIII cT. Ycboro BiH Hanucas npo ue 29
pOMaHiB, a L0 BOHWN 6ynn 6araToTOMHI, TO BCbOro LMK 0biliMae 79 ToMiB.

«Stara basn» BnacHe i HaNeXwTb A0 LOro LMK/, CTAHOBMAYM MepLunii 1oro
poMaH (BuaaHui y KpakoBi Bxe 3ragaHoro 1876 p. y TpbOX TOMax Noc A0AaTOK
«IcTopuuHi nereHam»). PoboTa aBTopa Haad HWMM 36irnaca B Yaci 3 Moro
€THOrpaiuHUMN  AOCNIMKEHHAMM; iHIIMM [DKEpenioM Ana Hboro 6ynu npadi
Moaxiva Jlenesens Ta Kapons LlaiHoxu?>. Cnia 0cobnmBo  BiA3HauuMTH, LLO,
onucyioun naBHUHY, 0. KpalleBcbkuid BXWBAB uYMMarno apxaismiB ( skorznie, tok,
dziewiarZ), a TaKOX CNiB i3 iHWWX CrnoB'AHCbkMX MoB (horodyszcze, korowaj,
pospiec, wyleniaty, zabyc). BiH TakoX BWKODWUCTOBYBaB i CBOI BnacHi, aBTOPCbKi
HeonoriamMu, CTUNI30BaHi MiA apxaiuHy nekcnky (kneZ, podziomek, witeZ Towo)®. OT
came npo Aesiki BxuTi KpaleBcbkuM nekcemm My i byaemo rosoputi aani.

A TOM eneMeHT KynbTypW, 3BMYAIB AaBHIX C/OB'AH, 300paXkeHHs i MOBHe
BifOOpaXKeHHs1 SKOr0 B LbOMY pOMaHi i MpuBepHyno Hawy yeary, — ue obpsa
noxoeaHHs. Cneuncikolo LbOro obpsay B AaBHIX CIOB'SH, SK i B HM3UI iHLWIKX
HapoAdiB CTApPOXWUTHOCTI, 30KpeMa, iHAO-EBponencbknx, 6yno Te, WO Tina
HebbkuMKiB cnantoBanu. Y LWKMPLIN iCTOPUKO-KYNbTYPHIN NepcneKkTuBi el 3Buyaii
MOXHa MOB'A3aTM 3 KYIbTOM BOMHIO, MPWTAMaHHMM CNOB'SHaM Ta  iXHiM
A3MYHULBKMM BipyBaHHAM. KpeMauis Hebbkunkis nobyTyBana B nepioa Mi3HbOrO
Tpuninns i poxuna fo yacis Hectopa Jlitonucus, sikuin 3ragye npo Hei y CBOiM
«[loBICTi  MWHYNUX NiT», FOBOPSYM MNpPO paaMMudiB, CciBepsH i B'aTudiB. Y
INaBpeHTiiBCbKOMY niTonuci (y cknaai sikoro «[loBicTb» 36epernacs) roBopuUThLCS:
«A We KTO oyMpsiLle, TBOPSAXY TPU3HY Had HUM, U NMOCEMb TBOPAXY Kpady BENUKY
(TO6TO BenMKe BOrHULLE), M Bb3NOXKaALLY Ha Kpasy MepTBela, COXbXaxy M MOCEMb,
cobpasLLe KOCTH, BNOXaxy B CyAMHY Many, U NOCTaBMsXy Ha CTOMNE Ha MyTex, exe
TBODSIT BATUYM U HbIHE»",

A ocb sk ue BigbyBanoca 3rigHO 3 KpaweBcbkuM (po3gin 9 pomaHy, ae
OMUCYETLCS MOXOBaHHA CTaporo Bilwa, 3aMOXHOro KMers): OTOX Hebikuunka
CMastoBasM Ha BOTHMULLi pa3oM i3 MalMHOM, Y TOMy YMCNi 4 AOMaLLHIMKM TBapUHaMu
(koHeM, cobakoto). [obpoBiNbHO Ha BOrHUWE Morna CTaTM — y poMaHi Tak i
BinOyBaeTbCs — i BigAaHa Apy>XMHa nomepnioro. Mpeupb, ofsrHyTUA Yy HaKpaLmii
CBSATKOBUIA oasir, 3i 36pOo€to, IYKOM Ha nnedvax, nepebyBaB y cuasuiii nosuuii, Hibu
XuBui. ToTiM npax 36uMpann [0 MMHSHMX HauuHb | 3akuzyBanu 3eMrer 3a

2 Stara basn (powiesc) // Pexxum goctyny:
http://pl.wikipedia.org/wiki/Stara_ba%C5%9B%C5%84 (powie%C5%9B%C4%87)
“Handke K. Archaizacja jezykowa w «Starej basni» J. |.Kraszewskiego // Rozprawy Komisji
ztJszkowej tédzkiego Towarzystwa Naukowego. — todz, 1959. —T. VI.

JlaBpoB H. ®. Penurna pgpesHux cnassH // CynpyH A. E., Kaniota A. . BeegeHve B
cnaBsiHCKyto cpunonoruto. — MiHck : Belwanwas wkona, 1981. — C. 233.
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yYacTIo XIHOK, 3BaHWX r1aykamy, siKi 3aiManuca umMm npodeciiHo. MoxoBaHHS
HecnaneHoro Tifa yBaXkasnocs Hapyrok Haj HUM, @ HaCNiAKOM Takoro MOXOBaHHS
6yno Te, wo HebikuMk nepeTBOptoBaBCA Ha ywmps (Ue CnoBo, 3rigHo 3
etumonorielo T. b. JIykiHOBOI, fIKpa3 i 0O3Hayano NepBiCHO <«LIOCb 4YM XTOCb
HecnasnieHui» — No4yaTkoBe y TyT NepefaE HeraTUBHY YacTKy Q- «He-», a mp- - Le
[a@BHil CNOB'SHCbKWIA KOPiHb 3i 3HAYEHHAM «BOMOHb; NanUTK»)>.

Ocb parMeHT yxxe 3ragaHoro 9-ro po3giny 3 pomaHy: «...Na ubitym tokowisku
wznosit sie ogromny stos z bierwion sosnowych, ktory cztery grube pale, wbite po
rogach, utrzymywaty. Niedaleko od niego wida¢ bylo przygotowane popielnice
(TobTo ypHy), garnki, miski i drobne gliniane naczynie, w ktdrym popioty i ofiara
obietna miesci¢ sie miata...» Micna Toro, sk BOrHuwe Aoropino: «Ruszyt znowu
orszak zatobny, niewiasty, mezczyzni, dzieci, niosac popielnice, garnuszki i ofiarne
miski ku miejscu, gdzie miano sypa¢ mogite... Pagdrek Zzoity [To6TO 3i
cBi>xoBMKOMaHoro nicky. — T. Y.] wznidst nad popiotami Wisza. Na zalniku zapalono
stosy tuczywa i rozpoczeto uczte zatobng».

dkwo nopiBHsTM uUen onmuc y 0. Kpawescbkoro i3 MaTepianamum, wWwo ix
HaBoAATb yKnazadi 6araToTOMHOrO BMAAHHS «CnaBsiHCKME APeBHOCTU» (MAEMO Ha
yBa3i KOHKPETHO CTaTTIO y 4-My TOMi aBTOPCTBA B.4. I'IeprX|Ha <<I'Iorpe6aanbw|
06psA ApeBHNX CNaBsH»®), TO BUSBUTLCA HU3Ka BIAMOBIAHOCTEN (3ragaEMo TaKoX i
fasHio npauto npod. O. KotnsipeBcbkoro «O norpebanbHbiX 06blHasix S3bl4eCcKunx
cnassH» (M., 1868), a Takox 36ipHMK MaTepianis nposeAeHOi B IHCTUTYTI
CroB'sIHO3HABCTBA i 6ankaHicTukm KoHdbepeHuji «banto-cnaBsHckue
STHOKY/bTYPHbIE W apXeosiornyeckne ApeBHOCTU: norpedbanbHbi 0bpsa» (M.: UH-T
cnaesiHoBedeHus U 6ankaHucTukn, 1985), ae Ha ocobnuBy yBary 3acnyroByloTb
TekcTu B. M. TonopoBa, nepw 3a Bce «MicdonorizoBaHuii onuc obpsay
TpYnocrnaneHHs i Moro NoXomkeHHs y 6anTiB i cnos’sH» i Moro x «Jo npobnemu
PEKOHCTPYKLIi NpaiHA0EBPONENCHKOr0 MOXOBA/ILHOr0 06paay», K TeX i AesKi iHLi.
HapelwuTi, He MOXHa He 3ragaTtu i auceptauito B. J1. KoHobpoacbkoi «BepbanbHuii
KOMMOHEHT TPaAMLIMHOro MoxXoBanbHOro 06psay B nonicbkux roeopax» (JIbBis,
1999) i ii » MoHorpadito «[lonicbkuid NOXOBaNbHWUIM | MOMWHanNbHI  06psiAN»
(PKutomup, 2007, 1. 1).

MoeepTaroumnch Ao Tekcty K. KpalleBcbKoro, 3rafaeMo, Lo Y MOro 306paXkeHHi
MPUCYTHE Micue TpynocrnaneHHs (zgliszcze), ane konu 6HaratTs AOropsi€, TO BCi
3aNULWKN — MOMiN, peLTKU KICTOK — 36MpaloTbCa B creuianbHi CyanHu (ropLumKn-
NoniNbHUL) — i YpOUMCTO BIAHOCATLCA B iHWE Micle, Ae BOHM 3aKomnyloTbes. Lle
MicLe HasumBaeTca Zalnik: «Zalnik i zgliszcza dosy¢ byly oddalone, na polance
piaszczystej znajdowaty sie w lesie». Ocb Le OCTaHHE i3 BUAINEHUX CNiB MM | XOTiNKn
6 npokomeHTyBaT. Ofpasy X MiAKPeCcsIMMO, WO, ycynepey o4eBuaHiN chopManbHil
i cMMcnoBil acouiaLii 3i CNOBOM Xxa/ib, Take NOB'A3aHHA Mano 6 xapakTep HapoaHOI
etmmonorii (Mop. TaKOX MOMbCbK. PO3M. Smetarz «UBWHTap, Kafosulle» sK
HacnioK NepeoCMUCIEHHSI Ha3BU cmentarz «Te caMme» siKk HaiMeHYBaHHSI CMYTHOMO
Micus). HaToMiCTb y cnpaBXHii iCTOpMYHIN nepcnekTusi, WO ii po3KpUBaE HaykoBa
€TUMOJIOoris, MOTMBALis cnoBa Zalnik BUSIBNSIETLCA MOB'A3aHOI0 He i3 «kanem», a 3
BOMHEM, «>XapoMm».

° JlykiHoBa T. B. Jlekcuka CrOB’SSHCbKMX MOB SIK [DKEpPeno BMBYEHHS AYXOBHOI KynbTypwu
OaBHix cnos’sH // Cnoe’stHcbke MOBO3HaBCTBO. |X MixxHapogHui 3'i3g cnaeictiB. [Jonosigi. —
!3(. : HaykoBa gymka, 1983. — C. 99-100.

MetpyxvH B. A. TMNorpebanbHblni 06psa ApeBHUX cnaesH // CnaBsiHckue ,D,peBHOCTM
OTHONMHrBMUCTUYECKUI cnoBapb. — M. : MexayHapoaHble oTHoweHus, 2009. - T. 4. — C. 91—
92.
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OmKe, y AesKMX NiBHIYHOCNOB'AHCbKMX MOBAxX CEMaHTMKa TPynocnaneHHs sk
IBUYHULIBKOTO  Criocoby MoXOBaHHS 36ep|raeTbc94 y Cf0Bax 3 OCHOBOIO *Zal- i3
cybctuTyuietlo /1 3aMiCTb  CRINbHOCMOB'SHCbKOrO  F y  Ncn.  *Zar’ (€  pesiki
aNnbTepHaTMBHI €TMMONOrii, ane W BOHM MOB'I3aHi 3 CEHCOpPHMM, 30KpeMa
TEepMiYHUM Big4yTTsIM). Mpac/ioB'SHCEKMI XapakTep UMX CliB NigTBEpAKYE Lina
HU3Ka AiecniBHUX pecnekciB, Nop. poc. Aian. Xxaserb «npu roTyBaHHi conoay —
HarpiBatuca i 6poanTn (Npo 3epHo)» [CPHI 9, 63], 6np. xdreys «ropitn 6e3
nonyMm's», 3axaneyp <«3anHaTUCA 6e3 nonym'a» [AHkoycki 71], ykanéus,
yxKanéuyuya, yxaniyya <yTylwkyBatucs, ynpitu» [fOpyaHka 203], ykp. pian. xasitv
«ncyBatucs» (Npo xapuyosi npoayktu) [MCBI 2, 48], Hn. pian. vézzdlac
«poropatu» [Myka 2, 1138], ZZ[J/ac¢ «po3xapioBaT, po3nanoBatu» [TaM caMmo,
1438]. OcobnmBo MoLMpeHUMK AiECIOBA AaHOMO TWNY € B KawwybcbkoMy apeani, nop.
CNoBiH. Zaloc (i noxigHi BepbatvBn 3 npedikcaMu na-, roz-) <«ropitv, XeBpiTH,
obByrntoBaTn(cst), poxaptoBatu(cst)» [Lorentz 3, 1151], kawyb. Zaléc «nanutu,
po3xaptoBatn» [Ramutt 275], Zdléc s3 «Tnitn, »eBpiTW, Lapitucs (0cobnmBo Big
3M10CTi, COPOMY UM BWUCOKOI TeMnepaTpr)» [Sychta 6, 268 ], non. pian. Zali¢ sie
<«KeBpiTH, ropitn 6e3 nonym's» [SW 8, 687] (woao ocraHHbOI aTtecTauii B. Bopuch
3a3Hayae, WO Le JiecioBo Ha Bnacke I'IOJ'IbeKOMy TepeHi HeBigoMe i Wo Koro cnig,
KBaJ'II(bIKYBaTM AK KaLLIy6CbKe ). 3 ornsigy Ha ceMaHTUKy pecdnekciB Nan. *Zaléti MoXxxHa
FOBOPUTM MPO iXHIO 3MICTOBY MOAIOHICTb i3 KOHTUHYaHTaMW NCN. *Zaréti «TUXo ropiTu,
XeBpiTw» (YKp. Xapitv, non. ZarzyC, CnH. Zarét), Wo Yy CBOK Yepry MiaTBEpmKYE
€TMMONOriYyHe 36/IMKEHHS AIECIBHUX YTBOPEHD i3 KOPEHSMU *Zal-i *Zar-,

Lle 6araTwuM i AOKa30BilWMM Yy UbOMY MaHi € MaTepian, MoB'S3aHMA i3
iMEHHUMW fAepvBaTaMu *Zal-. CeMaHTUKa 0bpsily TPYNoCnaneHHs, Ha Haw nornsa,
NPOYNTYETLCS B CIOBAX TUMY CTC/., APP. a&8aéli «TpyHa, uBuMHTap» [CpesH. 1, 845],
pOC. Zian. XasbHuK, XasbHUK «6igHWiA 6yaMHOK; (3acT.) MOrMMbHUIA Hacun; Micue
nia S/IMHKOIO B SIMHHMKY, A€ 3a3BMYail XOBa/M HeXpELLeHWUX aiTel; Micue
[PEBHLOMO MOXOBAHHS, LU0 3a3BMYail 3HAaXOAMTLCS HAa BMCOKOMY MicCLli, 3apoc/ioMy
nicom, pepesamm» [CPHIT 9, 68], xasb «Micue CninbHOro MOXOBaHHS, Kyau
CKlajanuca Tpynu, sKi 3HaxXoauM Ha Aoporax; MOrWibHI HAacMMM Hag Morvnamu
NoKpy4YeHukiB (pPOBITHUKIB Ha BIAXOXWX nMpoMucniax)» [Tam camo], 6np. xasbHs,
JKasbHik «mornnkm» [SEK 5, 313], non. Zalik «ypHa 3 nonenom nomepnoro» [SW 8,
6871, zale, zalisko, Zalnik <<,CI,OXpVICTVI9|HCbKI MOXOBaHHS CraneHmx HebixumkiB» [TaM
caMo]; A0 NOMbCbKMX BiAMOBIAHMKIB CNiA A0AATM TOMOHIM Zale (Ha3Ba NMOraHCbKOro
Micus NOxXoBaHHS B kawybcbkoMy apeani) [SEK 5, 313].

A. C. JlbBOB HaTOMICTb CTBEPAXYE, LIO I'IO,CI,i6Hi cnoBea € pednekcamu ie. *gél-
«36Upatn B Kyny, CTUCKaTb, M'aTW>» i NEpPBICHO NO3Ha4Yann HaarpobHi 6yaisni Ha
TUX MOrunax, ae He 6yno cnanioBaHHa Tpynis®. OaHak iwe ®. Miknowuny 3a3Haums,

! AnbTepHaTuBHi eTumonorii ave. y: bepHwTenH C. b. O4yepk cpaBHUTENbHON rpammaTuKm
CnaBsaHCKMX A3blkoB: YepenoBaHus: MMeHHble ocHoBbl. — M. : Hayka, 1974. — C. 15
(pekoHCTpyKLisA, 3 noknukaHHAM Ha I, InbiHcbkoro, kopeHs ncn. *gol-/gol-/gél-/gbl- «ropitw,
nanatn, Tnituy); MNetnesa W. . Tumonornyeckne nccrnegoBaHns no CraBsiHCKOW NEKCUKE.
lll. Pyc. Hé&xenb, xaneTtb ,nNpeTb”, cnoeau,. zeliet’, non. zeliwo // 3tumonorua 1973. — M.,
1975. — C. 45 (BUTnymayeHHs ncn. *zal- sik KOHTUHyaHTa ie. ghel «BbnumwaTtn, casTu; XKOBTUNA,
3eneHun, ronyoun, CIpI/II/I») Nnpo CMNOB’AHCBLKI AiecnoBa 3 KopeHeM *Zal- AuB. Takox: CynpyH
A. E. Benop avan. Xynsub, Xaneub «TNeTb» W WX WHOCnaBsiHCKMe napannenu //
EankoBeacku npoyyBaHus: B uvect Ha akagemuk Bn. [eoprues: Mo cnyyan cepempecet
[OAMHM OT POXAEHMETO My. — Codmsa : BAH, 1980. — C. 268-272.

Borys W. Archaizmy w leksyce kaszubskiej // Popowska-Taborska H., Borys W. Leksyka
kaszubska na tle stowianskim. — Warszawa : SOW, 1996. — S. 195-196.

JlbBoB A. C. 3ameTku o cnosax // Pycckuii A3blk B HaunoHanbHom wikone. — 1959. — Ne 1. —
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IO CMOBOM Zale Ha3uBanM sk CydacHi MOrufM, Tak i MOTWUAM 3i CMaNeHUMKN B HUX
Tpynamu [Mikl. 406]. MutaHHs Npo Te, 4n He € non. Zal, nofibHo Ao naTt. urna,
YMOTMBOB@HWM 3HAYEHHSIM CrasiloBaHHSA, MOPYLUMB Y CBOEMY ETUMOSIONYHOMY
cnoBHUKY A. BptokHep [Briickner 661]. M1 aOoTpUMyeEMOCS came Takoi TOUKK 30py 1
BMBOAWUMO NCN. *Zalb, *Zalisko, *Zalbnikb i3 ncn. *Zaléti, *Zaliti «ropitn, nanatu,
KEBPITW». [epeKoHNIMBAM apryMEHTOM Ha KOPUCTb €TUMOSIONYHOro 3B'A3Ky NCA.
*Zal- i3 rHi3gomM ncn. *gor- / Zar- € BigOMOCTi HVI)KHbOJ'IY)KVIleKOI ,MOBM, Ae B
OCHOBax ,Cl,epVIBaLlIVIHO napanenbHux BifobpaxeHb *2al- / *Zar'®, nopap i3
(POHETMYHOIO BapIiaTMBHICTIO, CNOCTEPIraETbCs CTabifbHICTb CEMaHTVIKVI, nop., 3
onHoro 60Ky, HN. Zal «rope, nocapa, Tyra», Zaloba (Bn. Zaroba) «tc.», Zalob‘erie
«nnay, puaaHHA, AopikaHHS», Zaftol, ZatosCere «Tc.», Zatowar «npo TOro, XT0 B
xanobi», Zal «3HeBipa, CMyTOK» i, 3 Apyroro, Zarba «CMyTOK, rope, HapikaHHs»,
Zaroba «Tc.», ZariS «niknyBaTUCs, OXOPOHSTM; O0OMaHioBaTW, 3aliMaTUCS
3ampHuuTBoM» [Myka 2, 1136-1139]. CeMaHTMKa HWKHBLOMYXULUBKUX pednekcis
ncn. *Zal- y 3aranbHOCMOB'IHCbKMX MacliTabax BiAMoBiAaE CiBBiAHOLEHHIO Ha3B
MiCLib NMOXOBaHb i3 KOpeHeM *Za/- i cnoBaM i3 BTOPUHHWUM 3HAYEHHsM Ncn. *Zaléti
«©Kanitu, onnakyesatun, 6ytn B xanobi». J1. T. BUroHHa cnywHoO nigkpecnioe, Wwo
y3aranbHeHO-eMOLiiHe 3HauyeHHs ncn.  *Zalk, *Zaléti, «xoTpe 3apa3 €
PO3MOBCIOKEHILUMM | CMifIbBHOCNOB'AHCBKMM, M€  OLHIOBaTUCh SIK BTOPUHHE,
OCKifIbKM NMOEAHAHHS B MeXaX CriflbHOro €TMMOJIONYHOro rHisga ceMaHTeM ropiHHA
(cnanioBaHHs) i 6onto (CyMy) € xapakTepHUM ans iHAOEBPOMNENCHKMX MOB (nop.
[iHa. $okah <<nor|yM9| Xap; CTpaxaaHHs, rope»)'!. IHWKUMW CroBaMK, HasBHICTb
CEMAHTUYHOMO BapiaHTy <«CyMyBaTu; rope» Yy 3HaquHeBi|‘/’1 CprKTypi cnis i3
BUXIOHWM 3HAYEHHSAM «TopiTW, ManuUTU» € UISIKOM 3aKOHOMIPHUM | CTaHOBUTb
BaXXJIMBY TUMOJIONiYHY 3aKOHOMIpPHICTb €BOOLiT AaHOro po3paay NEKCUKU.

BianoBiaHWM uunHOM, Ncn. *Zare, *ZarisCe i *Zalb, *Zalisko cnip po3rnagaTi sk
€TMMOJIOTIYHI KOPENsATH, L0 NOXOASATh Bifl MPACNOB'AHCLKUX OCHOB *Zar- /*Zal-, aKi
CTQHOBNSATb pe3ynbTaT PO3BUTKY KopeHsi ie. *g*her- /*g“hor- i woro Fpybneta
*g“hel- 3 TOTOXXHOIO CEMaHTMKOIO «ropiTW, nanatu». BUKOPUCTaHHS KOHTUHYaHTIB
ncn. *Zalb ans NO3HauYeHHst MOrMNbHUX cnopyza i narop6is, HeaudepeHLiioBaHUX
oo cnocoby noxoBaHHsA (KK y poc. Aian. xxasib), € pe3ynbTaToM AeeTUMosori3auii
APEBHbOIO *Zalb, *Zalbnikv i y3arasibHEHHS| MEPBMHHOMO 3HAYEHHS «MOruna 3i
CrnaneHuM Tinom (Nonenom)» > «noxoBaHHS B3arani».

HacamkiHeub BiA3HAYMMO, WO XO4a 33 CBOEW OCHOBHOK >KaHPOBOIO
HanexHicTio pomaH 0. Kpawescbkoro «[laBHa nereHga» BNUCYETbCSA Yy BRacHe
XYOOXHIO niTepaTypy, afe 3a CBOIM MO03axyAOXHIM ICTOPUYHUM 3MICTOM BiH
BUSIBNSETECA OAMKUMM [0 >KaHpy HayKoBOi (TakoX i HAyKOBO-MOMyNspHOI)
niTepatypy, SK TOAIWHBLOI, Tak i CcydvacHoi. HaBnmaku, uUeld poMaH Ppi3ko
BIPISHAETbCA  BiA  CydacHOro,  MOCTMOAEPHICTUYHOro  MapareHosoriYHoro
YTBOpPEHHS i HA3BOK «MNCeBAO-CNOB'AHCBbKI  haHTasii», i sKe € TrOonoBHO
pO3Ba)kasIbHOKO CyMILLLLIIO KBa3iCNIOB'AHCbKUX peanii Ta aHaXpPOHIYHUX eNeMEHTIB
BipyBaHb i geMoHonorin. Omke, i B UbOMY nnaHi cnagwmHa 0. I. KpaweBcbkoro
36epirae CBOE 3HaYeHHS — gK B3ipelb Ans HacniayBaHHS.

C. 66.
" AnaroriuHe siBULLE criocTepiraeTbesi B AyGrneTtax ocHoB Tuny *dobr- / dobl-, *bher- / bhel-
«bnuwatuy Towo; ame. beHBeHucT Q. MHOoeBponeiickoe UMEHHoe cnosooGpasoBaHme -
M W3a-8o mHocTp. nuT., 1955. — C. 65.

""BpiroHHas 1. L. (6e3 Haasm) /I Benapycka-nonbckis idanekcobl. — MiHck : AH BCCP, 1975. —
C. 24.
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60 c.
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T. 1-2/3.
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Copokonetosa. — J1. : Hayka, 1961-1999. — Bbin. 1-33.
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Tetiana Czernysz
Dawne pamiatki stowiarnskie w przestrzeni artystycznej
J. I. Kraszewskiego
W artykule przedstawiono dawne pamigtki stowiariskie w przestrzeni
artystycznej J. I. Kraszewskiego z punktu widzenia wspotczesnej paleostawistyki.
Zbadano jednostki mowne, odzwierciedlajace realia Zycia i smierci, obyczaje
przodkow i zachowanych od tej pory swiadczenia o dawnosci.

TarpsiHa YepHuiu
CriaBsiHCKHE CTapOb6bITHOCTH B XYAOXECTBEHHOM M306paKeHuu
0. N. Kpawesckoro

B cTatbe paccMOTPEHbl C/IaBsSHCKME CTapOObITHOCTU B XYAOXKECTBEHHOM
uzobpaxermn 0. M. KpaweBckoro C  TOYKM  3pEHUSI  COBDEMEHHOM
naneocnaBucTuky. WccnenoBaHbl S13bIKOBbIE E€ANHULbI, B KOTOPbIX OTPa3u/mch
peasnmu npaciaBsHCKON XXU3HU U CMEDTY, 0ObIYan MPesKoB, KOTOPbLIE COXPaHNIINCD
C TOro BpeMeHu 1 SIBJISIOTCS CBUAETENILCTBaMU O AaBHOCTH.

Tetyana Chernysh
Slavic antiquities in artistic representation by Yu. I. Kraszewskiy
The article deals with the Slavic antiquities in artistic representation by Yu. I.
Krashewskiy from the point of view of modern paleoslavistics. Language units that
showed Slavonic realities of life and death, the customs of their ancestors
preserved from that time, and were evidence of antiquity are studied.



